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Da, da. dobro! spomin me po malem zapusta. Pa imel sem Se jednega so-
seda in ta je bil gospod Vimel, trgovec z Zitom: ta je zopet sezidal z drugo be-
sedo celo to veliko higo.

Kaj pravite k temu?

— Aj, za Boga! to bi rad vedel; kako se je ta glasila?

— Kadar je kdo ¢asih vprasal: No, kako je kaj, gospod Vimel? Kaj ste pri
tej kupéiji pridobili? Ah, mnogo denarja! odgovoril je, mnogo denarja! In
bilo je videti, kako se mu srce v telesu smeje. Ali kadar mu je kdo rekel: Kaj vam
je, zakaj ste tako ¢mrni, gospod Vimel? Ah, pravil je zopet, mnogo denarja sem
zgubil, celih petdeset tolarjev! — 7 malim je zacel ta moz, ali, kakor pravim,
sezidal je celo to veliko hiSo. No tedaj, gospod Novak, katera izmej teh povestic
vam je bolje vie&?

— Aj, to se razume, da poslednja !

— Toda tako do cela mi vender ni bil vie¢ gospod Vimel. Kajti govoril je
tudi: Mnogo denarja! kadar je imel uboZzecem dati ali gosposki placati, kjer bi pa
raje imel govoriti kakor gospod Hvoj, moj drugi sosed. Jaz, gospod Novak, ki sem
se drzal sredi mej obema povesticama, zapomnil sem si obé in pravim, primerno
tasu in potrebi, zdaj kakor gospod Hvoj, zdaj kakor gospod Vimel.

— Né, pri mojej veri, jaz se drZim gospoda Vimla; hiSa in shramba sta
mi vseé,

— Vi hotete tedaj?

— Mnogo denarja! mnogo denarja, gospod Vitek! celih sto tolarjev.

— Prav, gospod Novak. No, jaz imam dobro nadejo o vas. To je bilo dobro.
Kadar od prijatelja na posodo jemljemo, rekati imamo, kakor gospod Vimel, a kadar
prijateljn v sili pomagamo. rekati imamo, kakor gospod Hvoj.

Kraljicev Jozek.

(Crtica; spisal Zupéev).

%1‘ vo vam je hila zalost tisto popéludne pri Kraljicevih! Mati je Zalostna tekala
?c_% sem ter tija: nikjer jej ni dalo mird. Grenke solze so jej kapale po bledem
lici. Potrt je hodil ote po sobi gori in doli; bolést se mu je titala z upadlega obraza.
Stari ded pa je za pecjo tarnal in javkal, da nikoli tega ter klical vse ljube svetnike
in svetnice bozje na pomoé.

~,0 jémenesta, o jémenesta, tako mlado Zivljenje, pa da ga mora pokositi
bleda smrt in ga mora! Mari bi mene, stare kosti, pobrala in bi jih! Joj, joj. joj!
Jozek, ali slisis, Jozek . . . .«

Toda tezko, da bi bil sliSal Kraljicev Jozek besede ljubeznjivega deda. Tam na
postelji vam lezi bolén, moéno bolan; neusmiljena holezen davica ga je ni-njo vrgla.
Saj ste ga poznali vsi, otroci [jubi, tega Kralji¢evega Jozka! Oj to vam je bil junak,
brdek. sko¢dn, vesel, uren. Vem, da se Se dobro spominate lanske pomladi, ko ste
se tam dolu na ongdvem vrtu skusali, kdo je najbolj uren, Kraljitev je vas pustil
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vse zdd. To vam je bil korenjak! Kot poveljnik je stal sredi med vami, ko ste
igrali ,roparje* in njegova beseda je nekaj veljala! Kar je on rekel, to je stalo
trdno, kakor da bi bil pribil in s trto povezal: tako je moralo biti in ni¢ drugace.
In ko ste skakali ¢ez visoke vodoravno postavljene palice, skotil je on najvi§je in
tako zlahka, kot peresce, da ste se mu vsi ¢udili! Pa kaj bi dalje govoril: va8
prvik je bil, to veste sami bolje nego li jaz. Isti stari moZzje so ga obéudovali, kadar
so ga videli tako ponosnega in &vrstega med vado sredo ter zmajevali z glavami,
reko¢: ,Dé-te vender, tako mlad, pa vze tak &vrst korenjak! Héntaj ga! Tega ho
cesar vesel!“

Da, preljubi moji, tako so govorili o Kraljitevem Jozku, vasem tovariSu. In
zdaj? Oh zdaj pa ni ved tak. Odkar se je bil 6ni dan prehladil, bolan je JoZek,
mot¢no bolan. Le blize stopite k njegovej postelji pa ga poglejte. Kar zadusiti ga
hote. Sope tezko in hitro ter kréevito grabi z roko po zraku, kot da bi hotel
ujeti veé sape, potrebne mu za dihanje. Prsa se mu nemirno, hitreje in hitreje
dvigajo. Na vrotem Celu se mu zhirajo pdtne kaplje, ki mu teké po razgretem
lici. Te lepe oéi, ki so tako veselo in bistro gledale krasno boZjo naravo, otem-
névajo bolj in bolj, vie so kalne in skoraj ugasne njih lué. Te bele rotice, ki so
se nekdaj tako lepo sklepale k poboznej molitvi, omahujejo, skoraj se sklenejo za
vselej! Na to &vrsto telo, ki se je razevitalo kakor bujna cvetica, nastavila je vie
smrt svojo bridko koso ter ga hote pokonlati . . .

»0ce, ote,“ zaklite milo in s hripavim glasom Jozek, ,pojdite mi po ,gospoda.*
Tako rad bi jih e enkrat videl in se z njimi pomenil o zlatih nebesih, kjer je vse
tako lepd in izvoljenci gledajo dobrotnega Boga od obli¢ja do obli¢ja. Morda pridem
tudi jaz tija gori, saj so nam pravili, da pridejo v nebesa vsi pridni otroci.“

Prisli so ,gospod® ter pri njem opravili tisto malo, kar je trebalo. Saj Jozek
ni imel grehov, bil ni neporeden niti razposajen, kakerSni so sem ter tija nadi otroci.
Ne. vsega tega ni imel na vesti pa se je zato tudi lahko z Bogom spravil.

»Mati,“ oglasi se slednjié Jozek, ,ali se kmalu priporotiva angeljéku varuhu,
Jezusu in Mariji?¢ Jozek je vselej, predno je Sel spat, z materjo molil svojo ve-
terno molitev.

»Kar precej, ¢e hotes,“ odgovori mu mati fer zadne moliti naprej. Ali jedva
- se priporo¢ita, vze jame Jozku zastajati beseda . . . Milo ga pogledujeta manjsi
brat in sestrica, kako se bori s¢ smrtjo ter glasno ihtita. Ljubedej materi se uderd
vroce solze po lici, a skrbni o¢e solzé zadudi, da bi ne pomnozil Zalosti. Stari ded
pa Se vedno ponavija: O smrf. o smrt, zakaj ne vzames mojih starih kostij in
ne pustid mladega Zivljenja. Cakaj, Jozek, pomagale ti bodo té-le rastline, ki sem
jih lansko leto nabral visoko tam na planinah. Pa %e drugih korenin imam, ki
imajo zdravilno mo¢ pa te izvestno e ozdravijo. O Bog in sveti kriz bozji!*

Toda motil se je dobri dedek. Bog je imel Jozka rad, pa ga je zato sklenil
poklicati k sebi. Bozji sklepi pa so sveti sklepi. Pisan S¢inkovéek prileti na okence,
na katero mu je Jozek ob mrzlem zimskem Casu tolikokrat potresal rumena zrnca
ter mu ondi zapoje iz hvaleznosti zadnjo pesenco; ura na steni se ustavi, e en-
krat pogleda Jozek drage stariSe, ljubo sestrico in bratea, Se enkrat se ozré na
dedka, zatisne o¢i in mirno zaspi — vaski zvonovi milo zapojé in zlati krilatei
odnesé njegovo duso v rajska nehesa . .
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Pac je padlo $e nekaj solz na Jozkov grob, a vender Zalovali niso preved za
njim. Cemid neki? Saj so dobro vedeli, da kar Bog naredi, vse prav stori in da
»Pokoj sladdk ga ¢aka v jami,
Neskonéna sre¢a nad zvezddmi . . . . .¢
Otroci preljubi, ¢e pridete vzpomladi ali po letu na pokopaliste, oglejte si
ondit grob, ki je lepo okraSen s pisanim cvetjem ter nasajen z dehte¢imi eveticami.
To je grobi¢ vasega nekdanjega tovarisa, Kraljievega Jozka, ki se vie dolgo veseli
pri ljubem Bogu tam gori nad zvezdami v zlatih nebesih . . .
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. Smrtna roza.

ivel je v visi staréek imajo¢ vze dokaj let. Siva njegova glava je hila
“porok, da je prezivel vie marsikatero vzpémlad. V tej njegovej starosti
pa se ga je lotila neko zimo huda holezen, prihajajota vsled starosti in
slabosti. Takrat je rekel staréek svojim malim vnukom: ,Vi ste Se mladi in ne-
izkudeni. Doziveli ste kake tri, tiri ali pet vzpomladi — a niti teh se ne spomi-
nate, premajhni ste Se. A jaz sem jih prezivel vZe mnogo, v osemdeseto vie gre
ali teh ne prezivim ve¢.*

»Dedek, kako veste to?“ vprasa vnuéica, ,saj ne morete vedeti tega, to je
v bozjih rokah.“

,Ti 8e ne veS, dete ljubo, za to,“ odgovori starec, ,ali meni pravi moje
srce, da ne prezivim ve¢ prihodnje vzpomladi. Glejte otroci! Na vzpomlad se pri-
kazejo razne cvetice, druga je lepfa od druge, in mnogim se zeld prikupijo te
cvetice. A meni se je vze zdaj prikupila smrtna roza. Ali veste, katera roZa je
to? Ni vam znano. tega pa¢ Se ne umejete. Smrtna roZa se prikaze Cloveku v
raznih podobah, a najbolj znane so te: sivi lagjé, skrb in béda. V teh podobah
se je prikazala meni posebno letos. Sive lasé sem imel sicer vze davno, ali letos
so dobili posebno belobo. Zdi se mi, kakor bi me letos posebno opominali, kako
belo in ¢isto mora hiti moje sree za 6ni svet. Skrb mi pravi, naj na tem svetu
ne is¢em nifesar ve¢, ampak skrbim naj za veénost, to je, da moja duda ne bode
trpela kvare. Dovolj sem se v Zivljenji trudil in skrbel za posvetnost, a zdaj naj
skrbim le za veénost. Tretji znak pa je béda. Ta mi otitno -govori, kako nitevo
in prazno je vse na tem svetu. Star sem postal, razne nadloge in potrebe me ta-
rejo in zdi se mi. da sem ljudem bolj v nadleznost nego li v veselje. Moja domo-
vina ni ve¢ th na zemlji, gledati moram le na Oni svet. Prisla hode lepa vzpomlad,
evetice bodo priklile zopet na dan, a mene ne bodo vet razveseljevale. UzZival bode
mlaj$i rod lepe vzpomladanske dneve, a mene ponesd v hladni grob.“

,Saj ne bode tako né, dedek, mi vas ne pustimo, mi brez vas ne moremo
biti,“ dejali so otroci drug za drugim svojemu dedu. Ali on se je nasméhnil ter
jih zagotovljal, da ne prezivi vzpomladi, da mu smritna roZa vie cvete in da usahne

vzpomladi. — — —
‘ Prvi evetovi so prisli iz zemlje, narava se je vzbudila, in na tisote cvetic
je krasotilo livado, a dedeka so ponesli v — hladni grob.

Da, di, smrtna roza ne uéaka vzpomladi. M. S
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